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Mitiiálás kerüli) írton. 
AZ'»n reKirm^rvct-yek kuzotí4 melyeket 

a torvenyrbozás liozuü, egyike a leg-
kima^aslóKhaknvb, lui ueyan az akkori dicső 
alkotások között F*«utK'í;it«-Kíit lehet megkülön-
böztetni, a XYIIbdik, a sajtótörvény. Ennek 
a törvénycikknek az eLA ¡v.ragraphusa niundjt 

é z i r a { o k n e m m. d u i m a k v i h z a. 

vaI szunben mindig ía}.a s x t a l i \ <) *, * ta 
láthatd -b vas P rvénV bov^haaiJ b 'JU : 

i / .. / a <1 ' j U í" II y n r> i u s z la i i a 
'Sildéidvat^: 

ISe/v^v-iU s.*ja!-há/ 1 !. 
hava az ifliüti-íctyhi i/úrz k riié/,cu ¡ok. 

iiis esdeni lajat az képezi — j o j ^ a tz rele-
váns — ho. v íaveket akarunk sz M-ezui, pro-

- --S ké.séyíele:.í':! e ! vut v vz-jui | a'aat csmáiui az>.n poÜiA.d «AveVr.jk, 
alapja - hog\ < y.-. a- a- .A,.ok.. i-tíA beket irhit ezen valv azon párt hivői, 
sajtó szai\uii»ss i válik, tűi csapon;, átlerí a j i.-punkéinak vallunk. Ennek ka'te:vaeszete-
joi* és morál szabta kori: A'kal e.-. ¿i pc-íiif!%u! I; A b módja, vezércikkekben, szónoklatokhoz 
sajti» szabaasu:. -A ve i^n . ú í̂c- , e;. isíeneiajii! •W/J At o huj ¡lentárokban az(ai eszm ék e; )*edü 
zu^Iapol; ozonc foíi«y,::.^;^ iw t ' ikivözit^ \(/ltát IiirJetni és tu-; uj áyjiknak 

M azt a ma^sztos ebet, hogy -onJolatai t 'K ; n J c t- Á b b t : l ^"'íberbe;, /yauil^Kíása már oda is juítaKi a U.'rt'.ns^ 
Sí jto útján inind^ivía s/ab-don közölheti. er ! * > ' ^ h - ,: " j- iv^zét, nem a sajá: es/Cvel • .nji 
által c!tnK»Ít;k az e l ő l e g e s «¿ij^vízs-alatot. i c ' l ! ' í l alHt^níak U-I. t-V-bb n u i a y--y.nu a.-'; kíváncsi W'ckjr.e, E' tv—, A.tfn-
az u, n. eens'irai, törvénybe iktatlak ¡ ' ' V f i l ^ l ^ i a Minat u^rvmy, uyk I Vr-n Irn.em rny ^¿¿t/Jík 
•dolatkwziiis sxabad-a ;jí rüggetleniteítek í x ^ ba eonnaentáriaival. PeJL- mar az is 
czenzorok bum sze ^zeh !, a vuros pkij- j cseíekmeny n\..mta tvár.y . . . Jtal y-»iitikaí iuí.h.i, terjesztése, a: dó a politikai 
bá«ztiMf me- az Jrivrinutur* engedcíyúí(U I vettetik a ^ km -n- >:<^^lú^Ui l^ö/ol eay lap r.J ar kirai-
Miután axonkan ez a törvény nem^ tvy [ híf H bünv ak «.íjai a; ..i'/j- -eai Menia, nelk'ii és különösen -akkor, ba ezt 
g-búí áii : tovább !a[ozva :i:űfítiuíjttk azt isf ' isulittaihatik m - E z o y v^'i - o - tn-k J i/it:uyos wnduwiava! te^zi. .V 
ho^y a politikai iar^k va-;yis oly lapok aín- ; ' ^ - ^»v sajtárends^erb^ y I / r á ^ ! !ete-ví e-yre muuv, ho;-y nem aMaid^,an, 
pítása íer.naliliatás.;, melyekben politikai n büntetojoui ei\ nloi, b o r y icttes ra-lkül hanev aíkalmfikk^r - kopvi^jlova-
eszmek terjesztetnek, nuu;as ossze:„ai cautio 1 bs '^m nieik-kbibiiet"?. intii Ltezik. lasztás, bankettek stb. es iie^vi n uiy-
leteteietol van iu-uo\e u»ve ; az clao £han f)e miuden;e torvvinos renddkea.s. k S í i- ,>k a tan-Ka:, 
lerakott ^óijJ 'kU közk'.a pzabadfíía; tíve te- Jacára nem lo^Iaikoznak-e oauliova! nem ENo sorban Ivehi \iszonyaink ínJita-
hát mádosil e?* tiszti n csupán a nem i'">li--birn lapjaink pí íitikaval ? V ak. ki nem ¡átja, nak e ^oiidolatukm. Nem n toU.ia, í^^y 
tikai nézetek terjesztv:-.jre marad épségben., ítaaiiu ki ta^uija Ti ztan, f<an.a!itei po- a valasztasnk alkalmi va! t ;e:er 4Vla 

eautióval nem biró koz-azdasiiui, sz^piro- üt:kai cikkek ko^lcs-t- 1 u.v;m tarí. kodn k oiive alatt politikai szóm kíal«-kat k^yíVíek, 
dalmi, cuitur tks, tár^adulna stb. lapnkban a politizálnak ke,ük- uicn nk;cs . |y bar c*t\k kivonatosan, a mi társadJn i lap-
törvény büntető sanetíojának terhe alatt puli- vnn*s e szép liaz'üan. í'melvn^k a t a^adaimi jaink, Ivav míu na^y dics^itessei emieKcztek 
tikai gondolatok es nezetek terjesztése u!»^ lap?;u/*l mer nem m^nabaM;«.-kt b.«a;y melyik mee; k«"»\etkezete.-cn az ttí-ik p;bt vi n.len 

Az a taiUízkodas tehát, meíy a sajtó- politikai partnak tolja a -/ekuví. A p*«aíiza- nw»zdulat.a^»!, az annak keai.-ü î-o/i kí^iyo 

itniü« . ! a meunaaj Ji'.jc t iiu'a' Z'' ív' -
h íiatal i.-, ;i knak .t it» i:«r- i Jùâs 

a 1 likat s a ki • laîcrtiüíi. Lín,'.jí̂ bü- a K'M-
. . Ii I a kaitiahi'ad, .i aiii j.a-i!av Knv 

A Z ' i r v : Z i Uêki t., |, U- rut a ka ába 
A .S/ju-uis fi "iH-tliitj tJU'Cîija V/, n terVf1 ji i M \ I« |ï / \ M , . 
Haides tíy.tia I -te le szú néikai a ^vuh [ { ^ ^ j îîlf 

Imlioiuts > < k 11 à b -
szt v/viî.ck»-"!. ¿«zu iia* : j • . ¡at.L . \ ; u-
-r'A Um ; a b'ái.yáL u.} <\ <ly- i.; 1-u'oji volt 
ajrîn liM.rt üa\ vesz^Ives a 

] a l'a s . . 
A"" 111-ï j • dit tat hé ! , . , 
I i« laiknr alv sZi'î? ííz a .ta'ja l(j Í*.-

adásukat az « iv- iir a kî i / ^ M l n n li:^ = k^'Myt n fák áruválu» . Man., melb-tr My.V ! na^ a i h u l - m is ait volt ! 
joli bdej'.k. ri.hu a Kna k a sorsa l ü ^ u/.»k- Uud endnaiH'k p-di/. a k. ide Ilirl^ba. uUmn Ira, îa^y bújták 
V-: a szamukéi: Az aira îassanUin! kideri lt ^ b a t-zko imk ,z es, et a -ï - ^ y u t t n b u ^ i . ^ .ihuàM 
Vit lu nu I ebb ii Iii elli ü'í a voná;aui'í!. AjUnî U'iurk majd t'gy piw/îîii n Kery Hid.i Aa a haï siaïa^ \umi>\y liai al »nid^r, 
a'i.ï ball!ia?< an laornuiltak a HzavakaJ : koziil . . . ri>./ai Iii --' Uxt: t h ^ diit mutU rna k;a ietr v-bilt 1 . , ( » h?-

M v.»g\ok hjCïitve ! - • • ( î tiiiiji» l'Ivdudi a i b ke m* resie a ••«k kis i'Mbd vhat;Min oys/ekatuite 
- - r^y iiint:*t.iàk a szâaiat. k,.iinr^ti v<iî i^ztau, rnor. «tktai nnti a vïiaa rsak^ná s t'eiM/U île a ke . lot o . . Azu-

vfi a îiaîaJ endau'. Mr^hOn-mn n/, .»Wak » « \iu&\ keu»k ián -dateït^pedu k a ^nt (dd iir ^ az 
Az nbl.iiw ndiim ilt ki a szabad mezein^ aluia liulbdt a s/ol-a K.^t.uut». î»/ ^ilaha nbial •« cd^ r: «énvelt neki numUntrol, amit 

rîn-a tnz'ikaiasz umg^r n iejôf. Iiaib^af-a, ijay uy^'ek], auy riikkMU be (j^iii j-- v^k • na^ a -k :d<i!;1 i ' . - I y á Marás (y-
Itiinî-a:N î eM'MViS gocbinaus airkih'î^^e-^td. he a mihi olt kU'a feliek f . u'à m ndVa t^valjt, ni'Tt az a. 

A l>-kiiesa]ad Hi«ve ni^g vuu rnenlvt» ! h o \ m u ánatlamd azt «imitv Uh^oUras. kf- \u\j.y ¿«rvêay si v?te]v ou un04' onikko, 
• s a kerek tf.vabl is iizoab-ni ionnak r^k oiy^vn^ kid. riîb az ¡.ma lïiiiii a li^baianütl« ai eluydie a lndiokkal 

a îi.'zhaz » , .. ... Wlii'hMud la» a/ «liait î e^vîiii (Vuk mtpuk a(a olyan ^.a\arus4 

A Hâtai * li ber ajáulta auiiiàt, Azare^ A. ^át old ! u. y~uV nevééit iu >«»0 1, île az^rl nom Nábudna o »1 atto] ^ 
lir Kl'isid/VIH/Va laid air htu/àï nl't'^ S J't;, leà ny la ad'dvH bi'yô à] Mjaa î . 

K«'i>/-.iii»iiiâ tMiá'ban, ko^zönaia ! \rA a ^ok<* arauy ii dai, :î tu<1y « bt aîa« * . K- v bat ïnulva aztán a t>lynv'z* 
A-'inaïi v/Phh iv.d a távolt kerosto. ku- ^ le a kek w w V ^ . -/.i' a- jk!' -a^za. \ f d:d v-yna, .nnrîai ; 0 

tatta t Iki i-ah.u vz a Acabit kozda biiza^ lyos voltak \i » * bsabd j '" . ] J Ï * a Vt a b'I uU-i.hi 
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dolgokról, szónokaik kiválóságáról, a nép 
óriási lelkesedésérői stb., addig a másik párt-
ról csak fanyalodva és röviden szólottak. Aki 
csak belenézett az akkori laptudósitásokba, 
tisztában lehetett azok politikai „hitvallásával" 
is. Obieetiv tudósítás volt á cim, de politizá-
.ás kerülő úton a való lényeg. 

Büntethető-e az ilyen politizálás és sub-
summálható-e a politikai elvek jogosulatlan 
terjesztésének fogalma alá? Én azt hiszem, 
hogy nem. Egy nagyon messzemenő analó-
giából ugyan ki lehetne indulni t. L a sajtó 
törvény 14-dik §-ából> mely szerint kei-eset 
nem indittathatik az ellen, ki m országgyű-
lés. . . . stb, iratait i g a z á n é s h u s z é l -
l e m ben közli." A jogi magyarázat megál-
lapította, hogy e „hű szellem" közlés alatt 
valamely összefüggő esemény teljes, egysé-
ges közlése értendő; Tehát nem volna hű 
közlés és nem esnék e paragraphus ment-
sége alá,, ha egy lap közölné valamelyik 
román nemzetiségi túlzónak a képviselőház-
ban elmondott beszédét, melyben vádakat 
szór a nemzet ellen és elhagyná a rögtön 
adott cáfolatot vagy egy képviselő rágalmaz-
tatását anélkül, hogy egyszersmind adná ama 
beszédet, mellyel a rágalmazott magát tisz-
tázta. Per analogiam — egy választás vagy 
egy bankett oly egységes actus, melynek 
közlésénél nem volna szabad tüntetőleg és 
tendenciosausan egyoldalú politikai szónokla-
tokról emlékezni meg a társadalmi lapoknak. 0 
Persze ezt csak mint megvitatható eszmét 
vetem föl; de az analógia oly messzefekvő 
és erőltetett, hogy alkalmazása ezer jogi és 
logicai akadályba ütköznék. Csak konstatálni 
akartam, hogy társadalmi lapjaink, ahol lehet 
megkerülik a törvényt és politizálnak urbi et 

rbi — kerülő úton 1 
2sew Sándor. 

mm kész, jóakarat folytán, mellyel a kö-
zönség körében találkozik. Mveinék, irá-
nyának, működési körének helyes megvá-
lasztásában keresi és találja ennek okát, 
mely fölfogja, a hírlapirodalom féladatát 
és annak szolgálatába áli Ore lenni a 
társadalomnak, felteimi min den baját, 
ferdéségeit, eszméket, hireket, gondolatokat 
megtörtént eseményeket széles körben isme-
retessé tenni, hogy meghányják^ vessék 
őket itt is — ott is megbeszélés tárgyává 
legvenék a családban} a gyiileseken, a 
társadalmi érintkezésekben! szóval moz-

hozni a társadalom belső étiét! . . 

Ezt tűzte a „Szarvas és Vidéke" is 

i ú j s á g ? 

— Lapunk mai szám&ért Neu 
Sándor ÍWeL 

— H y m e n , Proclmov Eclo fő- és »zék-
városi tisztviselő f. bö 9-én jegyezte el Dér-
e*y Ferenc Mnidorosi földbirtokos kedvesle-
ányát özt. ¿ÍJárány Ferenené szöl. Dércy 
Mariska úrhölgyet. 

— Kiss Mihály szarvasi polgárt 
Krecsmarik János főszolgabíró vasárnap de-
korálta fel a királyi kitüntetéssel, a Ferenci 
József kereszttel, Ex alk«l«mböl szép be-
szédet intézett a kitüntetetthez, szerencsét „ 
kívánván viselőiének. 

— B e s z á m o l ó beszéd . Veres József 
o niag V" » 7 . ¡az orosházi kerület képviselője 1. lio 17-én 
s előfizetői nooekvo szama mu- \ vrx , 7 , , . . ' érkezett Öcsödre s (3. u. 5 orakor tartotta 

A Szarvas és vidéke" fennállásá-
nak negyedik évében azon bizalom, mely-
lyel jövöjebe tekint, csak megerősödhetett 

y halad a cél felé . . . . 

A IIIAk évnegyed lejárván, az októ-
berinegyed elején vj előfizetést nyitunk la-
punkra, felkérjük mindazon t előfize-
tőinket, kiknek előfizetése a mm szám-
mal lejárt, hogy azt mielőbb megiijitani 
szíveskedjenek, hogy a lap szétküldésében 
fennakadás ne történjek. 

Azon t előfizetőinket pedig, kik elő-
fizetési pénzzel hátralékban vannak, hát-
ralékaik beküldésére s előfizetéseik szíves 
megtijiiására kérjük. 

! dükn-ik is dicsűségére válhatnék ; páratlan 
Tisztelettel: j komikuma, művészi alkotásai eléggé ismere-

ti „SZARVAS és VIDÉKEsí t«sek szinházi közönségünk előtt. És Molnár 
Vilma hányszor ragadta tapsokra & nézőt 
Igen kérjük a közönséget, jelenjék meg ezen 

| jutalomjátékokon minél nagyobb számmal; 
sajnáltuk, hogy már a múltkor egy igen ki-
tűnő tagja iránt a társulatnak viseltetott 
bántó kézönnvel. Sajátságos jelenség, hogy 

meg a templom melletti téren btszámolójáfe 
nagyszámú közönség előtt. Beszélt a 48-as 
függetlenségi párt súrlódásáról, a polgári 
házasságról stb. Beszédében, melyet gyakori 
zajos éljenek szakitottak meg, a polgári há-
zasság hívének vallotta magát. 

— J u t a l o H S j á t é k o k . E héten két 
jutalomjáték is lesz a Pesti színtársulatánál, 
az egyik lxétfőn Beckoy József, a másik 
szerdán S. JWölnár "Vilma javára. Hétfőn a 
„Tékozló" cz. látványos színmüvet, szerdán 
a „Osók"-ot (DoclLájos nagyhatású pályadíjat 
nyert vígjátékát) adják. Becköy József 

kiiimő színész, hogy nagy szinpa-

KIADÓHIVATALA. 

A „SZARVAS és VIDÉKE" előfizetési ára: 
. . . 5 frt — kr, 

. . . . 2 frt 50 kr. 
. . 1 frt .25 kr, 
A kiadóhivatal. 

| rendszerint az énekeseket és énekesnőket 
; tüntetjük ki rokonszenvünkkel, minthá hát-
térben állana a művészet többi faja ! Cse-
kélység nekünk elmenni egy esi ón vagy el-
maradni, de az anyagi kiír mellett — mi 

tdőre v talajt . . . Erős. hatalmas alakja ott 
magasi ott a keskeny, kis tutaj közepén. 
Egyet fordított a sarokra erősített lns*zú 

Kaulos (íyifa mereven, megftUjdve Kirántotta magát a leánya karjából; 
nézte . . . utána kapott mind a két kezével a huzAkó-

Azutihi körül karolta hirtéten az ön^ vének . . . , utána zuhant a teste elmerült 
korínányrudon, a tutaj roppanva hajolt a ' embert, lábolta a padion áüitmlő vizet, végre ; vele e g y ü t t . . , 
a házajtö felé. Egy ugrással fenn volt a ma-1 e!helyezte oda a tutaj egyik sarkára e^y' A fiatal ember le csapta az evezőt, 
gas lépcsőfokon, A szép Mariska ott fogadta nagy karosszékbe, ahol deszka védte apísz-i Egy pillantást vetett a leányra . , . 
ijedt, aggodalmas 'arccá); — Jöjjön, jöjjön ! kos huliámoktó). A szép Mariska, min a! Az örvény ez alatt elfogta a tutajt, 
¿iz édes apámhoz! 'pille, lebbent utánuk a tutajra. ^ fiatal em- íorojni kezdett. Kardra (Jyula borzasztö vá-

Az öreg ott volt. az iroda termében, a ber egy evezőruddal ellökte a ház fajától : Insztás elútt állott! . . hirtelen megragadta 
fejét odahajtotta a két könyökért, a mely; a könnyiu kis alkotmányt, az evezőt bemar-: félkezével a leányt, másik karjával az eve-
ott nyugodott azon a fehér papiroson, fekete ; totta mélyen s a piszkos zöldes bullám vitte ; zőt . . . a ivit-ij küldött ax örvény ereje-
betűlc felett. előre a tutajt a folyt) felé , . . . vei . » > a fiatal ember karjába valami cso-

Kardos (rynla megériníé a vállát. Az Az öreg embur ott a saruks^élen né^te , dálatos, föMmtuli erö s/állo! t! . . . Cyözött! 
Cseudeí::, néma a vidék körOltök . . 
A messze város trrnyában egyszerre 

Öreg ember kirúgta maga alól a széket de mereven a futó. tajtékos habokat; a tutaj 
a s*eme csak tovább is oda meredi a fehér j felkavarta a gabona kereszteket. ( Vodáiatos - - • 
papírra, fekete betűkre. Hirtelen megragadta ' fény villant ilyenkor a szemében Ax ajkaif ínegcseiiíl«] a harangszó . . 
a toliat, átliuíüta vele keresetül kasul . . , . : mozogtuk. A leány odasimult üiclléje. hall-! A Üntal leány oda térdelt a tutaj sar-
kacagott huuA egyet, mintha ki akarná gu-! gatta azokat a tördelt szavakat : ¡kára. Kardns (íyula letette az ovezöt . . . 
nyolni a sorsot: A bukás . . . a név . . , ! Kinézte a Irányt, hogyan, mélán. Ihlet ült 

— Beke család nevét elmosta, bemoos- Kiértek a szabad folyóra , • . A fiatalarcán, a hit világossága! 
kolta — a hullám. ¡ ember munkája megkönnyiilt; oda jutottak Egyszerre <r/,tán odalépett mellé i 

Azuíán újra oda hönyadott a székére/ i\z örvényben vivő árlm^ — FogJaUl oda az imádban az én no-
A leánya szölitguitu, könyörgött nöki> Az örvény karika gynriikbe szedte a vonM is, lu^y az legyek én neked, a kiért 

két fehér kezével simogatta az őss hííjza- habokat, melyek luxt le mucikkal minden i»iád;,ozu): 
tát . . Az öreg ember, mintha nem hallotta : félét . . , Az We- ember szeme febddntt ' * * * 
volna a hangot, nem értette volna a bzöt!! zakeresztre tévedt , 1 Az árviz lofolyt. A Beke birtok elke-
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utóvégre másodrendű - végtelen lehangoló 
erkölcsileg a jutalmazandó érdemesre a.rész-
vétlenség. Isméi ölten kérjük közönségiinkat 
a - pártfogásra. 

— A városi képviselőtestület 
határozata: 1? A pe^iti ma gyár kereske-
delmi banktól a békés^-csanádi vasút rész-
vényekre 30,000 frtot vesz fok — 2. A reg', 
jogok megvásárlására hozott megváltási 
egyezségi okirat, vabmiint ezen jojgr megvá-

— A törvény értelmében szigo- jé* üdvös ujitást teremtett, most még az elő-
i'uan. meg van uiitva azon rendelet, hogy a ; fizetési felhívásokban ja roppant' kedvei és 
korcsmárosok 4 írton íulttl bárkinek nem szullemes ujttábsal lepte meg a hírlap-olvasó 
hitelezhetnek, a lei er'.en törvény el len vét 

Száj^ éa körömfájás, B.-Csabán a 
marhák között kiütött a száj- és körömfájás. 

— S z e g h a l m o n a szeptember .26. 
és 26-iki 'vásár nem tarta'tik meg. 

közi^éget , Előfizetési feMvásác most zárt, 
.lepecsételő tclegraminoktiDi küldött« szét. 
Á tolegramm így hangzik : A Magyar Hir-
lap értesülései. J3.udapest központ, szej teni-
ber. Magyar Kirlap teljesen í in >g etlen, sza-
badelvű, legterjedolmesebi), kgi lc¡¿óbb napi-
lap. 'Tudósitói. az ország minden községében. - — Tilslejnk A vasúti töltésmentén 

sárlására szitoeges összeg mikénti ? jftBxágeít. ^BWf nélkül néni szabad.! Eépv-elől a kii föld n*Men m m f f l t á ' & t f r 
a főjegyzői irodában W napig közszemlére;. _ B é k e a m e g ^ e v a g ^ o i i a távirati hi^Jdefun-üsszeköttetésí-. Po-
vun kitéve. • • | l e k ő f e é ^ é & l f c j i ; liiikal ertenléiiei, kereskedelmi, gazdasági 

— H i r t e l e n h a l á l Öcsödön Tóth F. : ngyniíniszter körrendeletben hagyta meg a ' ipari. bnrzei tUdfeitásui: gyorsaid kimerítők. 
Bálint, ()ö évts tehetős birtokos gazdaember, vármegyéknek hogy ezentúl községeiknek regényt, több tárcát közöl min-
presbyter és községi képviselő, s az öt tag- r ep*á l e- k ö tv én v ek ben fekvő va^vonát a vár- í üenmtPv Minden előfizetőnek bármely kérdés-
hói álló hargaközi pi^zíai haszonbérlő tár- | tnegy$u nvMvanirtsák éa készítenek az ! ^ ingfött vdiaszol a s^rkeztoi feltetekben* 
saság egyik tagja f. lió 1 G-án tanyáján Irir-; időközi kamatokról jegyzéket, hngv a köz-! e Mnajihan megkezdi a ^ 
telén meghalt. Heggel még egészségben tá-1 ségeket a regálekötvények állásáról bármely I Lancia iró, Ühnet György, egy érdekie*zitŐ 
vozott el családja I m M l I>é tele vele kint-1 percben n r t í g s ^ Ez alkalommal ' igényét . Egyúttal egy kiváló magyar író 
leró nejének: odaszólt: - 1 lek üld otte Békésmegyének a községek regá^ ea-öduti regényét adja közre. ^KiadóJn'yaiaJa 

— Főzzél mar, de én n<>m eszem, mert lepapirjniról szóló jegyzéket. Ebből egy köz- -Pultos, „lap nem _k<VMik. . Évben . kíbszer 
rosszá fezem niagaimit ! ségéf, Öcsödéi az 1893. évi IV-ik húzáson ^galább, de többször: meglepetésben része-

Ezzel oss/lerogyott s pár pere múlva kisorsoltak. A hékéhinegyci községek regále- olvasóit. Most belépő előfizetőknek is 
kilehelte lelkét. Temetése nagy részvét mel- papírjai a követkőző összegnek: Szeníf-And-, karácsonykor nagy, díszes, gazdag albumot 

Ivesí-íéírét. I forint (kisorsolva), fíyoma 44oo forint, Két-1 Olvahék gyermt^ei Kis Világ k¿pes heti 
A áe f c r eoen i k e r e ^ e d e l m i ; egyháza 1150 foiint, Vésztő ouoo ñ^iiit, Isyenneklapot kapuak évnegyedre ötveif 

évi okíőht r 2-án kendődnek. A beiratás idt- : 271.100 íorinr. Béltós 127.150 forint, Tót-' ^ Macvar Hirlap belső dolgozótársai 
jén vétetnek « I a iKWeudékek az i ii t e r-! Koxidó* 100.200 forint, f.Wiba B37.250 forint, j a kövoikezidí: Ambrus Zoltán Bartha. I f ik -
n á t U K h a n is. ^ _ r ^ ^ ^ i - K inevexéö . Talliáu Béla főispán,. Benedek Elek, Bródy Sándor, Bródy 

— k a t o n a i l ó v á s á r E'hít Inlyamáu . T^tván városi irnoknt Kresmárik 1 Ernő, Éber Antal, Fenyő Sándor, lek szerk. 
a közös hadsereg részéről városunkban meg- : j^nos iViszolgabiró mellé járási Írnokká ne- ¡ Fenyő Emi , Fiselier Ferenc, Földes Géza, 
ellett kab.íuai lóvásár alkalmával 12 lovat; k l há idony i Géza, Galbel Arnold, W. GosztlnH 
vásárollak 3o0 :j;jn frtí^, __ A s e g y h á s legut/>bb tar- l i y i Ocyjutiv (h'o^z Dezső dr. György Endre, 

— vi'vj-lr* (íyuíán a ko- tott presbiteri gyűlésen elhatároztatídt. hogy György Laj<«s. llujnal István, Heltai Jenő. 
leruvf^zc ddi e vaio k*kiMHbi'I a 1" övi aug. az evana1. templom előtti tért ki fogják kö-1 Horáns^kv Nándor, Ib.rváth Gvul i fö^zerk, i * " 
hó íbi-ról ídnniniii! m ^ m u ^ vásár f. évi ok- veain. • Janovies Pál, Kohn Dávidj Ivivács Lórii]-'/, 
tóbn lm ív ppdn í i- iM^taiíaíni. S s e a n á o i é s t á v í r a t o k . A l ía- ; Kórosa) László dr., Kíuilty Emil, Luwk 

— A saegyoH ^ m í í s s k s s v j c ^ - ;v tJ- Hul p. oz a kumiőeu :;z^rkesztiíít és ;Károly, Márkus lUiksa, Margitay Z'.iuun 1***-
e ¿Mit Nyifián a h pnnlklval elterjedi fo vur^^i napilap, amely; kár Gyula rtív letelei István, Ptdluk Flés di\ 

köz^/emlm- van klivr^. ^ birlap-ií-dal in teren már annyi fnntos, Preiu József, Sajó Aladar, vStein. v 

riilí" ie*!*1 K r«*'- r Gyuk« 
ispánn-ík. V*>\ U*v ••í v - i j . - i - ; : i í-: í nrV*. 
híí^yh.i. i*1 t e! rzT ; t xi ' i "i r Kii 
pt:<Ug elv á : VíK ¡IV " íit: nnv . . . A 
(i.ital . V > i! V.VÍ v. ' ii-Ií -t^k 
Pedig t Il.iir íl í; il̂  rd h 
re^í'kér1 jv:e»reíí a pal de 

'J* 

nvtbdt.de, mintha a leríi szivében ol-; Megreszketett: mint a íti/ járta ílt n/. 
k Víüua . . . a tekintet . . Hu.r b \ a 
Kard^r. Gvuia egy^m'e hátra vetette | ^eker, azokat u/- cdex ííe - '; , ^ 
i i szeme et ! 
-- N< in meirvek , . , soha, soha . • } hogv tn ^¡eMíbiki kell i b'd^-

ídyUr, dykor fidjái íu atvía ielkf ' S k m - a ^.(^t, nem az isten, én teltem az apádat meghal uU, m^gínton. ruháin el . . . el azak 
doa ilyvdii üyndc^r nem szerei vek* uanui!, tönkre, nem az k len! 
luridi a iVl a ^íaros vkirM . . W m { v m m d k k W í J Í C á r 

Pda i;v íi'tdid ja hw. annak a N/^rwi- vak az a^zony lelkén-
e t i l e n nap!mk . . ma ki lógnak vm-nni oda ... n ( i p y yj u boldioágot add nekem 
mind a k- fh-n. Azon a tutajon meg M a k ; a p ^ u ^ a vagyomnnért? íwt hitted, hogy 
tenni azt az utat újra . . , elég dazdag víígy te magad - ezért a ket-

— Elj^'r z velem ugy-eV oda a SiaruM vőéri?! 
partra Y A ^zép két nagy szemeit rá\etette d d i ^ szemek egyszerre va-
kérölog. köuyörgöleg. ! huni ^ajatos bdd^r. vetéltek : merően oda 

Ivíudos Gyula homloka ellmrub vle -z >zegezte a férfi aveáhn, a mely habivany, 
ajka azért ráfelelte az igent. ! ^ápiult vnlt, mint n ftiL A hold megvllági-

Este, holdvilágom este, né/al iile ke-
rjtettum a tutajt, ugy álmodtatn, hi>gy nz 
atyám szelleme eljár o tutajra ilyenko / , . 

K'arílo^ (iyula megrettent haTválva. Az 
a.sszíuiy s/ivebe valami sötét sejtelem lepő-
zoít . , , azok rt nagv. deleje^ kék szemek 

a a folyón a tutajt . . , 
A íetii ugy bittii, miuíba arról annak 

az öreg embernek a hztdlente odu röppent 
volna aznlvba a delej» s s/emekbe, onnan rí* 
a ztott vtdna rá* 

— Te fiitól iUM,r» Ut tettél tönkre! 

elöl a veinek ih'-l, mini a gyermek v rém 
kep^i rlőb mini az nvszhüt a vridas^ ne-
zésétíu, 

Nysiri éjjel tnikoi uunden alszik, elbi-
pézik a hüzafájára, beesőn, ojyan ingó, renyhe 
léjdekkel, mint a tolvaj, mint mdvor az em-
bi»r nem mer egész súlyával a talajra lépni 
, . . elmerüL (dméíáz annak a csudálatosan 

í<zep aretuik a nézésében . , , letérd»»! oda 
az ágya t e l t h e z . . . valami égető vá^ya 
támad, megettókoíui azokat az édes ajkakat 

- tb1 a mint megrebben a szemek pillája, 
akkui egyszerre kiferdul hir(«den az aj-
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SZAB VAS i s VIDEKE. /»»árnap, szeptember 24. J8í)3. 

Szemere Attila, Szerdahelyi Sándor, Szere-
dai Leó a. szerkesztő, Szomory Dezső, Szö-
rényi Tivadar di\, Tóth Béla, Tutsek Anna. 
Sok százezer ilyen telegrammol. küldött sxét 

Magyar Hírlap egész Magyarország minden 
részébe; képzelhetni, hogy ezek a telegra-
mok uemesák szelleme« faunájuknál, hanem 
tartalmuknál fogva is — minthogy ilyen ked-
vezményeket és ilyen lapot Magyarországon 
m olvasóknak ínég sohase nyújtottak — 
milyen óriási iszenzáciöt keltettek mindenfelé. 

— Egész s e l ye m, m i n t á z o t t F ó ü -
l a r d o k a t (mintegy 450 kiilömboző fa; bari), 
méterenként 85 krtól •} frt 05 krig — va-
lamint fekete, fehér és színes selyemszüve-
teket 45 krtöl. 11 fi 65 krig szállít — sima, 
kockás, csikós, virágos, damaszolt miiiőség-

nv OJ 

kefc Gryőző (szép hangja íoíytáu úristen is | tékukkál. 0. Kiis Júlia jól megállta helyét, 
volt egy tiist alatt), Németh, Borbélj, Már- valamint kisebb szerepeik ben Molnár Viliit», 
kus Ilona, Pesti Iliász,, Molnár Vilma, Bee- és Győző, Ifég csak azt akarom, megjegyezni, 
kóy töltötték be. hogy .Athenais. mm At„enga |^ hanejxi 

Szombaton a „Kor ne vilii harangok", 
Plaiiquette ez örökké bájos zeuéjű operet-
té)«. Nógrádi János uj tenorista íölléptév4l. 
Kárpátok és Adria között hej', alig akad 
p tenorhang és nyugtassuk meg «leve ma-
gunkat, hogy Nógrádi tenorhangja sem va-
lami unikum a maga nemében, dé eiég csi-
nos, különösen a felsőbb regiszterben kelle-
mes ha ehhez vesszük, hogy Zsán Grenisó 
szerepében alkalma volt megmutatni, hogy 
van játéka is, hát meg lehetünk vele elé-
gedve. Szérpolette ábrázolója Se.rfőzy ismét 
különösen a játékával excellált, de a bolou-

dispositió és 2000 is van határa: ínég a karzat is 
különböző szin- és árnyalatban) postatór- c* a k í a u >' a l o d v a n W t ; a n n a k> 

gyertya cseppjeit csöpögteti Borbély tarko-
ponyájára. Iiéthi, mint Zsermin, érdemelt tet-
szest szép dalaival, Halassy teljesen cor-
rect Kornevillei márki, Beckfi/ alakításában 
igen jó volt Gáspár apó, csak az átmenet 
az őrületből az ész visszanyeréséhez volt 
kissé erőltetett és természetellenes. Gyö/,ó, 
Nágv, Borbély, Németh kritikája: a közön• 
ség kacagása bolondos mókáikon. 

Vasárnap „A vereshaju", Lukácsy 

bár igen sok helyütt meglátszott a rendező ^P»»»*®™, díszelőadás Kossuth Lajos 
ügyessége, másrészt olyan elemi követeimé- 9 1~d l k s z ü [ < l t é s papjának emlékéül. Közön-• . > , . . . . V . , . «¿»ít líflVÁ« vnlt A j iiiiYiiÍÁ hlv I al I/* acftin fiin f»» 

és vámmentesen H e n n e b e r g Q. (csász. 
ki'v. udvari szállító) s e l y e m g y a r Zür i ch -
ben . Minták postafordultával küldetnek 
Syájczba ezimzett levelekre 10 kros és le-
velezőlapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. 

,Atenéw. a francia nyelvtant 
m 

Színészet Szarvason. 
Pénteken, szept. 19-én „ Az ember tra-

gédiája" óriási közönség előtt. Általán véve 
az a megjegyzésünk első sorban, hogy ha-

-nyeknek nem tétetett elég és olyan elemi 
dolgok hagyatták figyelmen kívül, hogy va-
lóban csodálkoznunk kell. Konstatáljuk, hogy 
kivéve a 9-dik képet, népet, sehol sem lát-
tunk. Végre is 3 - 4 emberrel egy egyptomi, 
rabszolgaságban siuyíő, vagy egy keresztes 
népcsoportot akarni ábrázolni -—abszurdum. 
Vagy tán a mi legényeink nem elég jó sta-
tiszták ? Nem értjük, miért hagyták 'el a 
tizenegyedik és tizenkettedik képet. Éppen 
e 2 szint kellett volna okvetlen adniok; 
hiszen amaz ne*vcsakhogy a legszebb képek 
egyike, hanem az ember jelenét mutatja be, 
emez az ember jövőjét. Ezen az előadáson 
csak az ember multját ismertük ínég, jele-
néből és jövöjéből semmit. A 6-dik jelenet-
ben fekete lepellel bevont koporsót hoztak 
be, de láthatóan ' - holttest nélkül; Hippiát 
felszólítják, csókolja meg a halott száját, 
persze test nem lévén, csókolni való száj 
sem vala jelen. Ezt csak könnyű lett volna 
élethűen bemutatni! A 9-dik képben kihagy-
ták éppen ama nagyhatású részletet, midőu 
tígy tiszt a mellőztetésért főbelövi magát. 
De ezekről elég. A szereplőket illetőleg ki-
fogásoljuk azt a szereposztást, mely Halas-
syttevé Ádámmá; dicséretére legyen mondva 
rósz Ádám volt. Sokkal határozottabb egyé-
niség, semhogy universal-geriiévé válhatnék 
és Don Oaesortól meg Szegény Jonáthántól 
Ádámig nagy ugrás van. Kivéve az 5-dik, 
de még inkább a 9-dik képet - - általán 
nem tudta megnyerni tetszésünket 0. Kiss 
Juliának, Éva személyesitőjének, eltekintve 
egynémely fogyatékosságától, elég szeren-
csés estéjé volt; legrosszabb volt még az 
5 dik képben, amikor egy jó adaggal keve-
sebb érdeklődés látszott benne lenni Miltia-
des férje, iránt, mint akár énbennem. Szi-
lágyi jó Lucifer, de ne felejtse el soha, 
íi ögy ő % volna w ördög" és a démo ni kife-
jezést mindenkor őrizze meg arcának vo-
násain- Lucifer, mikor philosophál is, skep-
tikus és gúnyosan maró. A kisebb szerepe-

ség kevés volt, d«? legalább lelkesen tünte-
tett és éljenzett az előadást megelőzött két 
Kos uth kép bemutatásakor. Az előadást 
illetőleg a címszerepben Serfőzy bravouros-
kodotf, jő partnériei voltak Timárné, Mol-
nár Vilma, 0 Kiss Júlia a női szereplők 

Kedden „Az ember tragédiája" ; már 
fennebb végeztük - ki. 

Szerdáit »-Bolondok háza", bohó//afc 
Bolond egy história, az bizonyos, még *k 
alsó komikumnak is a legalsóbb fajából, d<* 
nevettető, részletei folytán nem mindig — 
unatkoztunk. A szereplők között az orosz-
lánrésze az érdemnek Győzőt illeti, akit 
mennél többször láttunk, annál jobban tet-
szik és játéka erősiti ama meggyőződésün-
ket, hogy való tehetsége van. Csak tart-
suk is meg a jóakaratunkat irányában egész 
— a közelgő jutalomjátékáig. Pompás Or-
may bácsi volt. Beckoy, Halaasy, Márkus, 
Timárné, Molnár Vilma, Borbély és Nagy 
voltak a darab többi alakjai — több-kevesebb 
szeren csévél. 

Csütörtökön „Hoffmann meséi", Offen-
bacíi operette dalműje 4 szakaszban — 
Serfősy Etel jutalomjátékául. A jeles pri-
madonna kedvence közönségünknek ; e sorok 
írója gyakran méltatta öt, dicsérte szép 
hangját, páratlan ügje»ségét és routineját. 
Vannak hibái, bár aprólékosak; legfőbb hi-
bája, hogy szeret túlozni — habár az igaz-
ság roráiára. Játéka megkapóbb a népszín-
műben, mint az operettében, de viszont a 
magyar népdalt nem énekli mindig benső 
közyeüenaéggeJ, A színház toljcien megtelt 
tiszteletére, az orchestérből egy gyönyörű 
koszorút és szebbnél-szebb csokrokat nyuj-

közül. A férfiak közül kétségtelenül Bor- tottak fel az ünnepeltnek — lelkes éljenek 
között. Fárasztó szerepének (Hoffmann ked-
veseinek személye3itője) páratlan művészet-
tel felelt meg; Hoffmann Nógrády János 
volt, kit szintén többször tapsoltak meg. 
Általán az előadás igen Szép és összevágé 
volt: Réthy, Ilalassy, G-yőző, Borbély, Bec-
koy — utóbbit első helyen kellene említe-
nem — egyaránt kiérdemelték a közönség 
tetszését. N. S. 

vitte el a pálmaágat; mint Veréb 
Jankó, olyan szépen játszott és olyan szé-
pen alakított, hogy igfczáu rászolgált a tap-
sokra. melyekkel a közönség minden felvo-
nás után a lámpák élé lűtta. Hogy Beckóy-
nak force alakítása a vénecslce magyar pa-
raszt : azt már más alkalommal, többször 
megjegyeztem és elismertem; mai alakítása 
Keszeg Mihály szerepében csatlakozik a 
régebbiekhez méltán. Halassy, Németh, va-
lamint Szilágyi és Nagy csak hozzájárultak 
az est sikeréhez. 

Hétfőn Szilágyi Vilmos bucau tel lép-
té ül és jutalomiátékául „A vasgyáron" rend-
kívül — kis közönség előtt, aminek 3 oka 
is volt. a bérletszünet, a darab tulismerős 
volta, meg a szakadó eső. Enwek dacára a 
jutalmazandó meg nem jutalmazott kedvvel 
és vervevel játszott, meg azzal az intelli-
geútiával, mely őt mindig jellemezte. Talán 
nem is való ez a ezerep az ö játéklcörehez, 
de becsülettel megfelelt néki. Clairet Már-
kus játszotta és pedig eltekintve attól, hogy 
oi'ganunja bizou néhol gyenge volt, ügyesen; 
de máskor ne hagyja magát a vasgyáros-
tól felkapni a sebesülés után, ott szoktak a 
Clairek összerogyni emberemlékezet óta áz 
erdő porond ián. De hol az ördögbe is veszi 
magát az erdő közepén egy elegáns pad? 
Persze — ez nem Márkus hibája. A töb-
biekről egyet-kettőt véve még csak ld, sok 
jót sok jóakarattal sem mondhatnánk : Bec-
kóy agyonütötte a szó szoros értelmében 
Monlinet-t, Timárné olyan idegenszerű volt 
Beanlícze marquisné szerepében, Nagy, Ha-
lassy, Borbély^ Beckóyné színtelenek:, akik 

A h é t r ő l . 
(Fömrosi levet) 

ugyan zavar a ]á-

A királyok hete volt ez a Ivét. A ki-
rályoké és a — katonáké. A múlt héten 
még Borossebesen csüngött az ország szeme, 
e héten már Kőszegre fordult s ugy ráta-
padt, hogy alig tudja onnét elfordítani. De 
hát nem is utcdső szerencse érte a kis Kő-
szeget: három koronás fő hajtotta fejét pi-
henőre falai közt, ha kifáradt — s ugyan-
csak kifáradhatott — a rettentő sok cere-
móniában s a három koronás fő árnyékában 
szere-száma nem volt a főhercegeknek, grá-
foknak, báróknak, született és nem szüle-
tett nagy uraknak. Akár csak a mesékben. 
Amint hogy mesés, tiindérsóges is volt a 
fény, a ragyogás, a pompa — így mondják 
és irják, akik látták s igy képzelik el azok 
is, akik nem látták. 

Ám mi, kiket nem vakított el a tűn-
dérséges fény, mert nem valánlc Kőszegen, 
egyebet is láttunk, amit talán éppen azok 
nem vettek észre, kik ott valának. Olvas< 
suk a királyi válaszokat s erősen elszomoro-
dunk, mert rrű ugy látjuk, hogy rossz kedve 
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vau 6 felségének, holott az egész magyar fia a lerombolás után készült s coodák-cso-
nemzet egy sziyreblélekkel azért imádko- ciája, egy szép és fundusátói a kéményéig 
zik: bánat s szomorúság sohase érje kirá- oly palotát mutat, a milyet igazán nem ér-
lyunk szivét. A politikusok ugyan azt mond- demel meg Pável ő szentsége, sok magyar 

„ják: ő felsége a király nincsen rossz ked- falunak suttyomban eloláhositója. 
vében, csupán a tanácsosaink, kik a vála-
szokat fogalmazzák. 

Akár így van, akár ugy, elég a./, hogy 
Borossébesen és Kőszegen is részünk volt 
az atyai dorgáló szavakban és, intelmekbem 

Mindezek azonban, amiket eddig irék, 
mérges és kellemetlen dolgok. Önkéntelen 
elfordul tekintetünk Boros-Sebesről, Bok-
szegről, Kősaegról, Pável ö szentsége le-
rombolt palotájáról s keresve keres enyhe 

Hát a jó izraeliták mit vétettek, hogy pihenőt, im, az akadémia iaég —• hála oláh 
is különösen figyelmeztetik a bíisegre. testvéreink higgadságának — nincs terem-
ő k — már különös helyzetüknél s szá- bolva, bár csoda, hogy most vasárnap ak is 

inuk csekély voltánál fogva is — mindig terem falait szét nem nyomta a szorongó 
hivek voltak a hatalomhoz. Nem, nem, ők publikum. S ez csak ugy történhetett, hogy 
soha sem fo gnak maguktól forradalmat 
csinálni. 

Annál jobban ráfért volna kedve* oláh 

a kiszorult publikum visszanyomta a fala-
kat, melyek közt már oly • sok unalmas ér-
tekezés hangzott el, de melyek közt szereu-

testvéreinkre egy szelíd intelem, kik, a j cséré, időnként fölcsendül egy-egy esengő 
mint utólagosan, minden magyar ember íje- rime» lírai vers, meg érzékeny novella is, 
dclmére kiderült, különös fogadtatásban * ne 
akarták részesíteni a magyar királyt. A 
Magyar Hírlap szörnyű szenzációt keltett 
azzal a hírével, hogy a bokszegi oláh espe-
res a templomban készitgette elő híveit a 
király fogadására, még pedig olyan formán, 
a hegy Oroszországban szokták csinálni a 
nihilisták. El volt határozva — a mint ezt 
a nevezett lap kiküldött tudósítója kétség-
bevonhatatlanul konstatálja — hogy felsze-
dik a vasúti síneket. . S bár ínég idejében 
napvilágra jött a megdöbbentő merenylet, s 
csendőrök cirkáltak a vasút mentén, sike-
rült mégis három sinszeget kivenni, melye-
ket az árokban találtak meg. A félhivata-
Insók valóságos vért izzadnak, hogy meg-
cáfolják a Magyar Hírláp szenzációs közle-
ményeit; a bécsi lapokat, melyek a Magyar 

m várja, hogy a szerkesztők míndegyra va-
lami ujjal, valami szokat!innal lepjék meg. 

most kedvem volna ömlengő,verset 
írni a ragyogó szép ős/.ről̂  a kedves szep-
temberi napokról, aminőket, műt rég uem, 
élveztünk s melyek ugy ránk férnek. X>o 
poótás kedvemet lelohasztja a fekete asszony, 
mely megint faHrnkka-ut Budapesten s u'STH 
Ö-Budán, de a város kellő közepén. Épp, 
ciak azt varra, hogy Hieronymi kitagye at 
lábát, elmenjen Kőszegre s ntílí ő excellen-
ciáját bemutatták a német császárnak, az-
alatt a fekete asszony is viuszaosont, mond-
ván : itt vagyok, ragyogok, mint a, fekete 
szurok! 

Jő előérzete volt mégis a német csá, 
szárnak, mikor nem jatt Budapestre. Habár 
obből uz is látszik, hogy tősztos Vilmos 
nem egyedül az istentől fél, de a — fekete 
asszonytól is. 

bUdapestt asszonyoknak, lányoknak nagy 
örömére. Igen, a Petőfi-társaság, a nyári 
vakáció után, ismét bevonult az akadémiába, 
ami annyit jelent, hogy az irodalomkedvelő 
asszonynép megrohanta az akadémia palo-
táját s sikerült is bevennie, miután e lel-
kes és bájos hadsereg fele kint rekedt 
Mondanom se kell, hogy poétáknak és nó-
vellairőknak kijutott a tapsból, de az illés-
nek a legérdekesebb része, mégis a kopasz-
fej ü, de fiatal szívű Komóesy jelentése volt. 
Azt jelenté pedig Komóesy, hogy a Jókai-
ünnep az őszről elmarad jövő májusra. így 
határozták a rendezők % nagyon bölcsen 
határozták, mert az a hallatlan nagy tm-
nepnég, melyre készülődnek, valóságos me-
rénylet lett volna késő ősznek évadján a vésze", a genialis Edison az, aki az elek-
nagy költő király egészsége ellen, már pe- tromosság ezen legújabb vívmányával az 

Hirlap után közölték a meghiusult merény- dig mi nem akarjuk holtra ünnepelni a hal-) emberiséget megörvendeztette, hanem egy 

Uj találmányok és műszaki leírások. 
Közli: Berol SiwDort mérnöki- és szabadalmi 
irodája Budapesten,. VIL Erzsébet-körűt 38. sz. 

Nagyszerű találmány. — Veszedelmes 
versenytársa akadt a telefonnak. Mintkogy 
a távbeszélő-sodronyon továbbított élő sza-
vak a távforgalom nagy részéből kiszorítot-
ták a telegráf holt betűjelzéseit, most a tc-
lautográfban — vagy magyarul: távöniró-
ban — egy uj forgalmi eszközt kaptunk, a 
mely hivatva van a távbeszélő hosszadal-
masságain és pontatlanságain segíteni. 

Ez egyszer nem a „Menio-park bű-

let. hírét, az ügyészség le is foglalta, —• de 
hiába> most már mindenki előtt világosan 
•áll a rettenetes valóság. 

Az bizonyos, hogy a lehető legalkal-
matlanabb időben.jött nyilvánosságra a bok-
,szegi oláhok terve, épp, a mikor hazájuk 
földjén mulat a német császár és a szász 
király, de viszont nekünk magyaroknak nem 
jöhetett jobbkor; megmutatni az egész vi-
lágnak, hogy ha van % hazában ember, a 
ki elveszteni akarja a koronás királyt, az 
minden fajtából való lehet, csak magyar 
nem. A magyar egyenesőszinte , lovagias 
jelleméhez ilyesmi sohasem fért s ha egy 
nagy párt küzd Magyarország függetlensé-
geért, egy mádk párt a nemzeti aspirációk-
nak a már létező törvényes alapon való 
telj esi téseé^t: ezt mind a törvény határai 
közt nyíltan, ország-világ hallatára teszik 
s nem kerülő alattomos utakon. 

Ez a különbség a lovagias magyar s 
a memorándumos, replikás oláh közt, mely 
telejajgatja a világot rabszolgaságával s 
részben fölszedett sínekkel akarja fogadni 
királyát. Pável „ö szentsége", nem átál-
lotta azt füllenteni ő felségének, mártír 
arcot vágván, hogy azért nem jöhetett egyé-
nest Nagy-Váradról Borossebesre, mert nagy-
váradi palotáját lerombolták a magyarok. 

— Gyalázat! — monda a király, ki-
nek sejtelme sem volt arról, hogy alig egy 
napja hiúsították meg a hü magyarok hűt-
len oláhok merényletét 

Valóban elmes ötlet tölt a „ Hét"-től, 
mely kiadta Pável ő szentségének a kasté-
lyát fotográfiái fölvétel után, Ez a fotogra-

hatatlant. Májusig remélhetőleg minden va-
lamire való város lerójjá Jókai iránt tartozó 
kötelességét, a legkevesebbet, ami elvár-
ható : megválasztván tiszteletbeli polgárnak. 
És májusig, remélhetőleg össze is gyűl az 
a nemzeti summa, melylyél meg kell aján-
dékoznunk Jókait, magunkat ajándékozván 
meg voltaképpen, mikor nyugodttá, gond-
nélkül valóvá tesszük még hátralehető éveit. 
Mennyit s mily szép dolgokat fog ő még 
irni nekünk, majd meglátjátok 1 

Csak egy költő királynak az ünnepére 
készülhet oly határtalan lelkeaséggel a nem-
zet, a mint készül a Jókaiéra. A müveit 
magyar társadalom színe-java állott össze, 
hogy ez az ünnep méltó legyen Jókaihoz. 
Hogy az oroszlánrészt az ünnepségből ma-
guknak az Íróknak kell kivenni, ez termé-
szetes. 0 nekik kell első sorban hódolatu-
kat kifejezni a költő-király előtt. Maguk az 
újságok, melyek szintén egyik atyameste-
rüknek ismerik el őt, már erősén készülőd-
nek az ünnepi numerusokra s az eleven 
Magyar Hirlap már jelzi is olvasóinak az 
„alkalmi meglepetését. A Magyar Hirlap 
különben sohasem szűkölködik meglepeté-
sekben. Legutóbb az a zseniális ötlete tá-
madt, hogy igazi, rendesen összehajtogatott, 
leragasztott táviratokat küldött szét az elő-
fizetőinek, Ugyan mi lehetett e táviratok-
ban? Az volt jelentve, hogy mit nyújt: az 
őszi szezonban az olvasóinak, egyúttal kö-
zölvén munkatársainak díszes névsorát, 

Természetes, hogy a valóban elmés 
ötlet tetszik a közönségnek, mely az újsá-
gok nagy versengésében már mintegy meg 

másik, még kevésbbá ismert amerikai feita-
láló-geni, Gray Eüsha, az első zenélő-telefon 
feltalálója az. 

Gray ezen becses találmányán már hat 
év óta fáradhatlanul dolgozik egy e célra 
sajátságosan berendezett laboratóriumban és 
számos munkás segédkezik neki; de csak 
rövid idővel ezelőtt sikerült neki e művét 
befejeznie. E közben egy társulat alakult 
szabadalmának üzleti kiaknázására. A telau-
tográfot feltalálója a következőképpen írja le: 

Minden olyan házban, irodában, szo-
bában, amelyhez telefon vagy telegráf-veze-
ték van közel, a kiindulási hely irókészüléke 
bármely egyszerű íróasztalon, avagy állvá-
nyon megerősíthető. Az írásra közönséges 
ceruza szolgák Ennek csúcsán van derék-
szög alatt egymáshoz két selyemzsinór meg-
erősítve, amelyek a készülékkel összekötvék, 
a ceruza mozgását híven követik és a ve-
zeték másik végének irónját, — lévén ez 
egy távoli városban, tehát a címzett lakhe-
lyén — elektromosság folytán, uralják. 

A feladási helyen az 5 hüvelyk széles, 
közönséges levélpapír a készülékre erősített 
hengeren Fut keresztül és mint az Írógépek-
nél, ugy itt is, az emeltyűre gyakorolt nyo-
mással és az elektromosság közvetítésével 
lesz az soronként eltolva. A vezeték másik 
végén, tehát a címzettnél, két alumnium kar 
tartja a hajíinomságú és folyton tintás üveg-
csövet, mely toll gyanánt a közlemény le-
írására szolgál, az elektromosság folytán a 
közlemény küldője által vezettetik és a fel-
adási hely távoli ceruzájának mozgását egy-
idejűleg és annyira pontosan követi, hogy' a 
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tintával- irt irás teljesen ugyanaz, amit a fél-
adási helyen «ceruzával irtak, vagy rajzoltak, 
Kézirajzok, stenografiai - jelek és egyibb jel-
képírások hasonlóan*: közvetithetők sodro-
nyon, Valamennyi üzlet, mely ma még le-
vélbelileg közlekedik egymással, a jövőben 
telautografíai utón fog .¿érintkezni. Az emii-
tett uj társulat minden 'városban telauto'gra-
íia^állOmásokat' akár . berendezni, melyeknek 
kezelése> a sodrony összeköttetések be- vagy 
kikapcsolása folytán teljesen megegyezik a 
telefon körüli szolgálatokkal, 

Vég're ily körülmények között nem. vá-
lik-fr feleslegessé az állami és. magánposta 
és távíróintézmény s nem fog-e egykor tel-
jes aiUogTáfikus átalakulás bekövetkezni ? 

avagy a messze jüvoben, cte 
kétségtelen, hogy egykor minden téren az 
elektr^mo^iT fop; egyedül szerepelni és ek-
kor a telaiitográf, amely gyorsan dolgozó 
Írógépekkel U Os^ekűthut-V ej-7í;elv I; 
f > t -4 * * ' " - • - • 
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f' . a ^ Vl < ii in i'i .Mitl . iíiHlV-r: vai*̂ ! ;{<i, nJî J ' -'»'ifa í V ítíli. h, iíi, K.í ' h ín f , ..r- . v Xi ^ ' uUimr. !>.<»* »111 thi i T.'ríiî nt..- ; ¡i|" .tn' í:, A - i* virJ"i.'.n ti r- ^ r? 
V ' 1 ü II .1 • V . i v , t Vf* a \ 

m * 

f rl nnnyr jr »¿i»'u.ii-íij.Vú 
tíf. ifíivrtl'Mi 't-i i-

I' r 

Terjedelmes árjegyzők(»kkol a gazdaság 
ö^ssses ég-asíitiba.ii H á̂k̂ f'-gkuiilő 

díjmentesen szolgaiunk. 

• '' • • I 
I 

i l i 

t. 
, n ín," -;» ím 

í !;,'(i.'i. f̂  roíhüj! OTÍÓj3, 
^ Ber l in i . 

K a p l i a t ó S s a r v a e o n : 
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FOLYO ÍRATOK, 

Könyvek, 
ZÁRÓMÉRLEGEK, 

E S Z ö r l e v e l e l c . 

Kereskedői 

nyomtatványok. 

közönséges — — — 

crntnyszcgélyü — — I 

J00 

R a k t á r ó m 

ÜG-YVÉDI 
ísTTOMTATYÁXYOK, 

Kötelezvények, 

ADÓINTü 

C Z É D I J L Á K . 

Továbbá: 

51 i n á e n u e m ű 

T o á r c á l c , 

kö ny v e c s k é k, 
Korözvények, 4* 

Keresztlevelek, 

Halotti jelentősök, 

árban. 

11 

I S I & E f A S O J , fi 

T 2 X j O 

m s m ü es 
a ^ o m t a t r á n u o k CesBi 

í 
.u s e s 

a £ 3 ( 

k e l é s í 

^ "V ^ > . 

r / l •M 

L E V E L P A P I R O K 
és 

3 ÍR, 3 
CZé; 

Jegyzékek, 

C Z I M K É K , 

7/ * 

ízléses kivitelben. 

^ V j e a u s s i c e t c , $ 

V» v^V «ü % 'JlPli? S «wLtaporw, ^ 5 

F Ű Z E T I Ki 

ALAPSZABÁLYOK^ 

Vonalozott üzleti 

K Ö K Y V E & i 

^ k x i a - ó s I c ö -

s ö n s é g e s ; 

Falragaszok, 

Táblázatos munkák, 

E g y h á z i és p é n z -

i n t é z e t i m u n k á k . 

Szóval minden 
könyvnyomdái utón 
előnllitható munkára 

i)i('l)r(>)i(l('h'.<(>k 
tan es juta-

nyomn for/anatanít-
tatnak. 

K B V JE&TEEL 
»»«•»ŴeLpaJüUuMMWBrówKte.i, . M̂îiyftVTMiMwgamoraMTVtmimi.-ir- wmmi »kim 

\ 0 
U U 5 w a i \ 

K Ö N T V N ¥ ö l i A * f A é s H 1 B L A B 1 2 A B Ó I I ¥ á f A L A 
{Ib'llczny-úi h«ját haz 11 n: ) 

L z i e f c é e e a & e t e l f b ^ a . d I x l r c i e t é s e f e e t , v 
teo^I^a^é'SPL^eíaet a> l e s i ^ x t é a a ; ^ o 3a,!o"to suiel © s á a s a i t £ e l . 
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Vasárnap, szeptember 24. 1893. 

E&tsi w esőse löa 

B B D 4 P É 8 Í S H 
--«HSSS^S^ C 3 - 3 r 4 r : " V - , l ^ - í l l e o -vábo i 7 Q . 

T r í e u r és l y u k a z á s i o s z t í 
Ajáuljnk az általunk gyártott tobi) minfc p é l d á n y b a n e l t e r j e d t 

T r r e u r e k : a konkoly es biikkönyiiek a Inua, árpa vagy rozs közüli kiválasztásira 
T n m w B k * a zabuak a búza közüli kiválasztására. 
Bussa é$•évp&msítMy-oaú gép : a mely a magvakat nagyságuk szerint osztályozza 

nagy válasz lék bírni képlet olcsó árakon. 
Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve küldetnek. 
Ismét eladok megfelelő kedvezményben részesülnek, (ryártuuk továbbá gőzgépeket, ví-

kí.'K-f* * i H j ^ in a !u ih ( jf ím ui d nzéseke t u> íi- >sima orir.sű malmok részére ; továbbá szerszám gépeke t a vas és ércek 

TTT 

tiri.— 'a*-.. 
I 

megdolgozására. 
iwinaii«' i •• IWÍIM 

VT*;-— 
{ssy— 

fr r. 

K Á R P I T O S D i . s Z I T O S Z E N T E S E N 
M V̂  W VV 

v .̂̂ rffc ^^v«'*.̂ ---.v ^ 

a c s o n g r á á m e g y e i t a k a r é k p é n z t á r 
— - - \ , Pl*A w* > ~i .r* te Ŵ f — 

h 

Szarvas vir<»> r< Vk^ i -k i-lonyön reszletek, luívt ( s negyed évi tnrlesztés mellett ajánljuk a melyen tisztelt ío 
; -í 

és tudtvudo!. .'n m ¿'. k'-z^r.rti^nfk, a kik butorr vásárolni szándékoznak -c?s jnt-síuyos árak mellett lelkiismeretes f i ^ 
kiszoiü'áltMuu-um ak*uJi,;k i '/s/t^nliii, ez^i íta^yszerűiui berendezett bútorgyári tíVleptít meglAtofVíitni es a Iei>rt?e-
ké yrid) v;Uari'ii:-unl urf»^&ynzódt\st szerezni, lio^y minden versenyt fölülmúló olcsó árak melleit tfzilánljryárt-
mányi, b»rsz, íii uim.««* kivitdb-n: fsnkis ezen .Szentesen ilynemű egyedül létező butortermekhen ^erezhetnek : 
jelsz tva ; C^okvly h^S^HOt forgalmat me^tervMiitcHi e vidéken. 

^h 'hi ' . , . : ; .NZríkipuro^ik k r » / . r e t n í l U k c v l ^^akis kiU'tntV a ^ i - d ^ s t's kárpitosbutor, ii '̂V a leiíepiysze-
) liO'.uű-k jiol^ári ijit#;Uivtúsiuik, valamint lanía-sir-rs di>zhuior t\ lo- t'.s tuin'ndtdc resztre, niiuden most diva- Í 4 : 

-A-

toz(í laneniekben a nj'abb .alakJjaiVj sálon gannni rák , külontVlr szíjvt tekkel díszesen kárpitozva, meglepő 
váiaszr^kbaíi é-s uiy kttlr»]i»);)zo árak mellett találbató készlrtben, hoi'.y itt vasií/kl^ui ¡nindeidci idényeinek meg-
íelelöe;) ridji'S uit^d'^ütMlesért• szrrczlií-ti be. 

H - Vidéki mu^rendtílíísuöl a csomagolást és szállítást bérmentve eszközöljek. Poíkus óz ^yors kiszolgálás-

Hálószo 'ba 

r " 

Í j tJ%*o H ïlù&z 
2 8/dvivuy 
"à -ruy 

| ^ e jrli !>z».'kiv:ty 
| I. lüí'sdu '»>; 1 1 1 tuivf»r 

N! 

* ii. v 1 

Hálónasoba 
a s/fkrtvii \ 1 
2 áíry ! 
1 f'jjf*H szekrény 

márvány íi val 
1 un ^ló 
í íiikfír S 4 0 í r t 

4-3 

fa 
r G 

H á l s z o b a 
a «zt'Un 
2 ágy 
2 éjjeli szekrtíuy 
1 mosdü 
1 tiikor niárváuy 

270 f r t 
et 

- áuy ^ » 
2 éjjrli . ¥ 
1 JÍKKStlÚ * '-j It 
I tükör / J 

S4Ö fet ^ i S 

Bbéd iő 
1 krtnhMirz 
1 truuu) 
1 tílkur NJ It 1. 

H szék 
140 frt 

k 
1 

f i 1 

1 ki ^.buí'-z 
1 tru:nu 
1 tükör j J* J-* 

• - ~ 

-f 

1 k r i ' d ^ n r , ^ 

Ï Tiltilú 
1 T • » úr 
! .i- íal 

I A tt 
>> <r V • 
1» ' m 

î ir 
1 z- r,!ly«í 

5 
5 

/ f i t 

! 

-Í.1 »-' r- > 

i«>0 
w 

« j -K » c ^ 
• <~* Z.-'Tï "l4 ^ 

1 íi it d fi 
1 /sölly. 
I asztal 
> konzol 

2 3 0 f i t 

— f * , - * 

^ 

•t^* — i 
i—í • f—r 
fMt' r^H Ctt 

SÍ , rí k -r 

» fttMPWUu 

1 ]> iinki;»; 
íi »<dlyo 
1 aszlui 
1 konzol 
1 tiikor 

2 S 0 frt 

Ssalon 
1 iiniiiliiíí 

zsollyo 
1 asztal 
1 konzul 
l Itihór 

275 frt 

r. —: 

i kurvvuivanv 
fet 

Ilíívekb lelviiáirosMásí S a . r D . - c i e l ^ d - o l í 
könyv és papirkereskedesében S/arvason. ahol 

0lések, is eszközöltetnek, 

b ú t o r o k 
1 m. sz. dn'áu 8 0 1 uttom/oour. SŐ 
1 divan liour, 3 0 1 njujsçâjiy b. 24 

I garnitúra crepiî ÎOÔ f i t 
iiiujwi>iimrKi 

^ -1 ^ f ; í 4 f ^ 4- i ; 4- 4 k ^ 4 4 ^ Á.J l> i.. 1 4 -4* i A-vk i 

Nyou.atoit a „Szarvai Vidéko" gyorssá fi ó konyvnyomdiijiiban I sl);b 
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